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Indicaz oni di sicurea

L‘incasso e il montaggio degli apparecchi elet-
trici devono essere eseguiti solo da elettricisti
qualificati.

Il mancato rispetto delle istruzioni puo provoca-
re danni all‘apparecchio, incendi o altri pericoli.

Per l'installaz one e la posa dei cavi, attenersi
alle direttive e alle norme vigenti per i circuiti
elettrici di bassa tensione.

Queste istruzioni per I'uso sono parte integran-
te del prodotto e devono restare in possesso
dell‘utilizzatore finale.

Struttura dell*apparecchio

:hager

RED114X
X 5’5)('62‘53//1/\
J
mmm IIII v
(1) @U@UIM y
@ (3) (4) (5)

Figura 1: Struttura apparecchio

Struttura dell‘apparecchio
(1) Collegamento bus a 2 fili X/X
(2) Jumper per impostaz one della funz one

®

Collegamento dell'ingresso Control-in per con-
tatti a poteniz ale 2 ro (ad es. pulsanti)

Collegamento a potenk ale 2 ro per contatto
di commutaz one

Interruttore a manopola S1 ed S2 impostak o-
ni di funi oni/indiriz

4)
©®)

Descriz one delle funk oni

A seconda dell'impostak one, I‘apparecchio
trasmette tramite il bus a 2 fili e/o lo stato dell‘in-
gresso Control-in i comandi di attie z one o di invo
riceu fi.

Uso conforme alle indicak oni

- Commutaz one delle utene elettriche da 24 V
AC/DC con contatto a potenz ale 2 ro

- Invio di comandi bus a 2 fili tramite chiusura del
contatto sull'ingresso Control-in

- Montaggio in scatola da incasso secondo DIN
49073 o scatola di derivazione a parete/da incasso

- Non compatibile con impianti di intercomunica-
z one di altri produttori

Caratteristiche del prodotto

- Interruttore a manopola per l'impostaz one di
funi oni/indiriz

- Tutti i collegamenti con morsetti a innesto
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Informak oni per gli elettricisti

Montaggio e collegamento elettrico

f PERICOLO!

Scosse elettriche in caso di contatto
con componenti sotto tensione.

Le scosse elettriche possono provo-
care la morte!

Disattivare tutti i relativi interruttori
magnetotermici prima di eseguire
operak oni sull'apparecchio o sul
carico. Coprire tutti i componenti
sotto tensione presenti nellap nal! J

Per law ri su impianti con allacciamento di rete a
230 Vin corrente alternata si de@ no ossera re le
indicak oni di sicurea a norma DIN VDE 0100.

Durante l'installaz one dell'impianto di intercomu-

nicaz one si dew no osserda re le regole generali

di sicurea per gli impianti di telecomunicai one

secondo la norma VDE 0800:

- posa separata per i cav direte e di intercomu-
nicaz one a norma VDE 0800.

- Separatori tra i cai di rete e di intercomunica-
z one in canaline cav comuni.

- Uso di cav di telecomunicaz oni disponibili in
commercio, ad esempio J-Y(St) Y con un dia-
metro di 0,8 mm.

Cavi bus
- J-Y(ST)Y 0 A-2Y(L)2Y
Usare una coppia di fili ritorti.
Suggerimento: bianco/giallo
- CAT
Usare una coppia di fili ritorti.
Suggerimento: arancione/bianco
- YR
Usare fili affiancati.

Collegare e montare |‘apparecchio
® Collegare il cavo bus a 2 fili al collegamento bus (1).

Se il relé di attivazione & collegato alla fine della
linea bus a 2 fili, la linea bus a 2 fili deve essere
chiusa con un terminatore (compreso/a nella
fornitura).

® All'occorrena , collegare il carico alimentato da
un alimentatore di tensione max 24 V al contat-
to di commutak one a poteni ale 2 ro (4).

® All'occorrena , collegare il contatto a potenz ale
e ro allingresso Control-in

® Effettuare l'impostaz one della funi one/indiriz
o sull'interruttore a manopola S1 e S2.

® Sistemare l'‘apparecchio nella scatola di instal-
lakz one o di deria Z one.
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Funk one di chiamata al piano
(Jumper di funiz one (2) inserito a sinistra QL)

Tramite un contatto di chiusura collegato al Con-
trol-in ¥ ene trasmesso un comando di chiamata al
piano sul bus a 2 fili. L‘indirizzo contattato della/e
staz one/i interna/e v ene impostato nel relé di
attim z one dell'interruttore a manopola (5) (S1=in-
dirip  di gruppo, S2=indiriz  utente). Se in una
staz one interna v ene attia to il tasto apriporta, il
contatto relé si chiude e, ad es., v ene sbloccata
una porta al piano.

Il contatto relé non si chiude se la stazione inter-
na € in modalita di conversazione porta o se la
chiamata e avvenuta da una stazione da porta.
Una chiamata di porta non risposta dura 90 s.

Per ogni indiriza di staz one interna & possibile
utilia re un solo relé di attie z one.

Apriporta a riposo per funzione indirizzo del mittente
(Jumper di funi one (2) inserito a sinistra E!,)

Comando del contatto relé tramite stakz oni interne
e/o con un relé di attia & one (iniv o comando apri-
porta nella funi one a riposo) con l'indiriz  utente
e l'indiri@z  di gruppo impostati sugli interruttori a
manopola del relé di attim z one (5).
Il contatto relé non si chiude se la stazione inter-
na € in modalita di conversazione porta o se la
chiamata e avvenuta da una stazione da porta.
Una chiamata di porta non risposta dura 90 s.

Funk one relé apriporta

(Jumper di funi one (2) inserito a destra @)

I comando del relé di attim z one av ene tramite il
tasto apriporta della staz one interna e/o tramite il
contatto di chiusura sullingresso Control-in.

Impostak one interruttore a Stato della sta-
manopola z one interna
S1 S2
0 in fase di cone r-
Comando tramite tutte | Saz one/squillo
3 |le stak oni interne (S2 sempre
5 irrilea nte) nello stato di
riposo
1 ) ~_|infase di cone r-
F:omando tramite s;az_onl sa one/squillo
— interne con questo indi-
4 - ; _._ .. |sempre
—— rip  di gruppo (S2=indi- -
6 |ri digruppo) n_eIIo stato di
riposo
Comando nella conversa- | . .
: L in fase di cone r-
2 | zione con questo indirizzo saz one/sauillo
di porta (S2=indirizzo porta) q

Funk oni rele luce

(Jumper di funz one (2) inserito a destra Q)

I comando del relé di attim z one av ene tramite il
tasto di illuminak one della staz one interna e/o tra-
mite il contatto di chiusura sullingresso Control-in.

Impostar one interruttore a Stato della sta-

manopola z one interna

S1 S2

7 in fase di cone r-

|| Comando tramite tutte | Sak one/squillo

[A_| le staz oni interne (S2 sempre

c irrilest nte) nello stato di
riposo

in fase di cone r-

8 _Comando tramite s@aiz_oni sak one/squillo

—— interne con questo indi-

B |, ; _. . |sempre

—— riz  di gruppo (S2=indi- -

D |rie digruppo) nello stato di
riposo

Comando nella conversa-
9 | zione con questo indirizzo
di porta (S2=indirizzo porta)

squillo in fase di
cone rsaz one

Funi one relé di chiamata porta
(Jumper di funz one (2) non inserito L)

Determinate chiamate porta chiudono il contatto rele,
ad es. per un segnale secondario, contatto a intermit-
tenza, segnalazione ottica, ecc.. L'ingresso Con-
trol-in in questo caso non svolge alcuna funzione.

Selek one fun- Impostaz one parametri

z one interruttore | dell'interruttore a manopola

a manopola S1 | S2

Non rilea nte. Comando
tramite tutte le chiamate porta
audio

3 Il contatto
relé si chiude

— solo in caso Chi O -
4 di chiamata lamate p_czjrta au '.oc(;.o..n 'n:j'.
porta audio postak one identica indiriz  di
gruppo della staz one interna
Non rilea nte. Comando
5 tramite tutte le chiamate porta
| |licontatto | audio e ¥ deo
relé si chiude | Chiamate porta con imposta-
6 |incaso di z one identica degli indiriz  di
[ | chiamata gruppo della staz one interna
porta audio e | Chiamate di staz one da porta
7 v deo con impostak one identica

indiriz  di porta (S2=indirin
porta)

Non rilea nte. Comando
tramite tutte le chiamate porta
v deo

8 Il contatto
relé si chiude

— solo in caso Solod —
9 di chiamata olo qs(t;_ig on c|jr'1terne con
porta i deo ques'to indiriz di gruppo
(S2=indiriz  di gruppo)

Funk one trasmettitore comando apriporta
(Jumper di funi one (2) non inserito i)

Con il trasmettitore di comando apriporta € possibi-
le comandare i contatti apriporta degli approvvigio-
namenti della linea, le stazioni da porta, gli accop-
piatori e altri relé di attivazione (se impostato come
relé apriporta). Un contatto di chiusura sull'ingresso
Control-in del relé di attivazione invia un comando
all‘apriporta sul bus a 2 fili. Il contatto rele del relé
di attivazione invio in questo caso é disattivato.

Selekz one funkz o- | Impostakz one parametri

ne interruttore a | dell'interruttore a manopola
manopola S1 S2

Comando apriporta con indiriz-
A zo del mittente 0/0 all'indirizzo
di porta del destinatario = S2
Comando apriporta con indi-
rip del mittente F/F all'indi-
rip  di porta del destinatario
=82

Comando apriporta con indi-
C rip  del mittente O/0 (irrile-
nello stato di | & nte per S2)

riposo Comando apriporta con indi-
D rip del mittente F/F (irrile-
® nte per S2)

sempre

Con il comando apriporta trasmettitore a
riposo é possibile sbloccare i contatti apriporta
dell'alimentaiz one della linea, degli accoppiatori
e delle staz oni da porta su cui & impostato
I'apriporta.

Con il comando apriporta trasmettitore a riposo
e possibile comandare un relé di attia z one
nella fun one apriporta a riposo per l'indirin
del mittente. Solo 2 v Ite per ogni impianto
poiché sono possibili solo 2 indiriz . Un‘analisi
dell'indiriz  del mittente & possibile solo con il
relé di commutaz one doppio.
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Funk one trasmettitore comando luce
(Jumper di funz one (2) non inserito L)

Con il trasmettitore di comando luce € possibile
comandare i contatti luce degli approv gionamenti
della linea, le luci automatiche, gli accoppiatori e
altri rele di attim z one. Alla chiusura di un contatto
sull'ingresso Control-in v ene inv ato un comando
luce al bus a 2 fili. In questa modalita di esercizio il
contatto relé non ha alcuna funk one.

Applicakz one: ad es. per accendere la luce tramite
contatto magnetico sulla porta d‘ingresso e dell‘ap-
partamento.

Selez one funkz o- | Impostaz one parametri
ne interruttore a | dell'interruttore a manopola

manopola S1 S2
Chiamata luce con indirin
E del mittente 0/0 all'indiriz  di
| cempre porta del destinatario = S2
P Chiamata luce con indirin
F del mittente F/F (irrilea nte

per S2)

Funk one relé di funz one

(Jumper di funz one (2) non inserito L)

La modalita relé di funz one consente le funi oni
interruttore/pulsante e di stato. L'indiriz  del relé
di funz one v ene impostato tramite l‘interruttore a
manopola S2. E possibile attig re un massimo di
16 relé di funk one indipendenti I'uno dall‘altro sul
BUS a 2 fili.
Applicak oni:

- Az onamento dell‘illuminak one o di carichi

- Sblocco di una porta di casa

- Segnale di apertura di una porta di casa o di un
garage con un contatto magnetico.

- Segnale di una porta di casa aperta con un
contatto di attim z one del catenaccio

Selekz one funk one interruttore | Indirizzo rele
a manopola S1 interruttore a
manopola S2
Ak onamento tasti / segna- | Indiriz  rele
le di stato Control-in 0-F
0 .
(e dere tabella az ona-
mento tasti)
Modalita di attis z one / Indiriz  rele
segnale di stato contatto 0-F
1 |relé
(vedere tabella modalita di
attivazione)
Modalita successia /di Indiriz  rele
2 |risposta 0-F
Relé di funz one

I rele di funzione nell‘esercizio tasti o di attivazio-
ne puo essere esteso tramite un rele di funzione
nella modalita successiva/di risposta. In questo
modo, lo stato o la regolazione del contatto rele
possono trasmessi tramite il bus a 2 fili.

Un relé di funi one in modalita successia /

di risposta puo sostituire un tasto di funz one
speciale di comando di una staz one interna. |l
contatto relé del rele di funi one rappresenta il
LED in quel momento nella modalita successi-
g /di risposta.
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Reak one

Ak one

Contatto rele
Rele di funkz one
nell'az onamento tasti

Stakz one interna
Tasti speciali LED di
stato

Contatto rele
Rele di funz one
successiv /segnalatore

Attia Z one dei tasti speciali
della staz one interna

Si chiude per la durata
dell'attia z one

Contatto chiuso sul Control-in
del rele di funi one nell'atti-
® Zone tasti

Si illumina per la
durata del contatto

Si chiude per la durata
del contatto

Contatto chiuso sul Control-in
del rele di funi one successi-
© /segnalatore

Si chiude per la durata
del contatto

Rear one

Ak one

Contatto relé
Rele funi one
Modalita di attie z one

Star one interna
Tasti speciali LED di
stato

Contatto rele
Releé di funz one
successio /segnalatore

Attig  one dei tasti speciali
della staz one interna

Commutak one del
contatto per ogni az o-
namento

Contatto chiuso sul Control-in
del rele di fun one nella
modalita di attia z one

Commutak one del
contatto per ogni chiu-
sura del contatto

Contatto chiuso sul Control-in
del rele di funi one successi-
© /segnalatore

Commutak one del
contatto per ogni chiu-
sura del contatto

Siillumina in caso di
contatto relé chiuso

Segue alla modalita di
attis z one del rele di
contatto relé di funz one

Dati tecnici
Tensione d'eserciz 0 v a bus

24 V=

Contatto di commutak one del contatto di chiusura

a potenz ale 2 ro

max 24V /1A

Ingresso control-in - per contatti a poteni ale 2 ro

Grado di protekz one
Umidita relatia
Temperatura d‘eserciz o

IP 20

0 ... 65% (sena condensa)

-5 ... +45°C

Temperatura di magaz no/trasporto -20 ... +60°C

Morsetti di collegamento
Diametro conduttore massimo

Morsetti a innesto
0,8 mm

Lunghea caw ingresso control-in max 2 m

Dimensioni Lx L x P

51 x42 x 17 mm
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